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01 WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczgce prawidtowego uzytkowania i konserwacji roweru.
Zasadniczo dokument zawiera informacje dotyczace rodziny roweréw iRS1 (EC167 / EC157 / EC147 / EC127). Zaleca
sie doktadne przeczytanie catej instrukcji. Instrukcje obstugi dla wszystkich modeli BH sg dostepne w internecie pod
adresem:

https://www.bhbikes.com/manuals

Nalezy pamietac, ze instrukcje obstugi sg okresowo aktualizowane na stronie BH BIKES - zadbaj o to, aby Twoja
instrukcja byta zawsze aktualna. Nalezy sprawdzi¢ wersje na pierwszej stronie.

Niniejszy dokument zawiera informacje uzupetniajgce do ogolnej instrukcji obstugi, dostepnej pod adresem:

https://www.bhbikes.com/es_INT/quienes-somos/manuales-descargas

Nalezy sprawdzi¢ charakterystyke, zalecenia i gwarancje czesci innych firm na ich oficjalnych stronach internetowych.

OBJASNIENIE SYMBOLI

W catym dokumencie wystepujg ikony oznaczajgce rozne rodzaje ostrzezen dotyczgcych uzytkowania, konserwacji
i montazu. Nalezy uwaznie przeczyta¢ znaczenie kazdego z nich, aby unikng¢ nieprawidtowej obstugi lub
niebezpiecznych sytuacji skutkujgcych powaznymi obrazeniami ciata lub wypadkami $miertelnymi.

BEZPIECZENSTWO

A NIEBEZPIECZENSTWO: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie uda sie jej uniknaé,
spowoduje powazne obrazenia ciata lub nawet smier¢.

OSTRZEZENIE: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli nie uda sie jej unikngé,
moze spowodowacC powazne obrazenia ciata lub nawet Smierc.

UWAGA: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie uda sie jej unikngé, moze
spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia ciata.

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra,
jesli nie uda sie jej unikng¢, moze spowodowa¢ powazne obrazenia ciata lub nawet $mierc¢ na
skutek porazenia prgdem elektrycznym.

RYZYKO ZWARCIA: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie uda sie jej unikngg,
moze spowodowac zwarcie elementdw elektrycznych. Zwarcia moga spowodowac uszkodzenie
podzespotdw i pozar.
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NARZEDZIA

KLUCZE PLASKI

KLUCZ IMBUSOWY

KLUCZ GWIAZDKOWY (TORX)

SRUBOKRET KRZYZAKOWY

MOMENT DOKRECANIA: po jednej stronie kazdego symbolu
narzedzia widoczny jest moment dokrecania podany
w niutonometrach.

10nm

RODZAJE SRODKOW

OLEJ: lekkie smarowanie elementow takich jak tancuchy i przewody.

SMAR: smar montazowy.

PASTA DO KARBONU: pasta montazowa zwiekszajgca tarcie do elementow karbonowych.

dcio] KLEJ: zastosowanie do mocowania srub o Sredniej wytrzymatosci.

Klej stuzy do zabezpieczenia Sruby, aby nie poluzowata sie pod wptywem drgan, ktorym
poddawany jest rower podczas uzytkowania. We wszystkich przypadkach nalezy naniesé
krople kleju na gwintowany koniec $ruby. Nigdy nie nanosic kleju na caty gwint, gdyz utrudni
to demontaz Sruby.

)
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02 GWARANCJA BH

BH BIKES doktada wszelkich staran, aby oferowac trwate rowery spetniajgce najwyzsze standardy jakosci. Dlatego
oprocz gwarancji prawnej obowigzujgcej na te produkty, firma BH BIKES oferuje dodatkowg gwarancje o rozszerzonym
zakresie. W tym rozdziale przedstawiono rdozne gwarancje oraz proces kwalifikowania sie do uzyskania dodatkowej
gwarancji LifeTime Frame.

GWARANCJA PRAWNA

Gwarancja prawna chroni pierwotnego nabywce przed wadami fabrycznymi i/lub brakiem zgodnosci. Gwarancja ta
obejmuje zaréwno ramy jak i czesSci sktadowe BH BIKES. Okres obowigzywania bedzie rézny w zaleznos$ci od przepisow
obowigzujgcych w kraju zakupu. Gwarancja zaczyna obowigzywac od daty zakupu. W tym okresie posiadaczowi
gwarancji przystuguje prawo do bezptatnej naprawy lub wymiany w przypadku wad fabrycznych, tgcznie z kosztami
transportu lub dojazdu, oraz do odszkodowania za wszelkie szkody lub straty z tego wynikajgce. Aby skorzystac z
gwarancji nalezy spetni¢ szereg warunkow:

Niniejsza gwarancja nie narusza praw konsumenta wynikajgcych z przepiséw obowigzujgcych w poszczegdlnych
krajach.

Objecie wadliwego roweru lub wadliwej czesci warunkami gwarancji zalezy ostatecznie od decyzji naszego
Serwisu Technicznego.

W zadnym wypadku gwarancja nie pokrywa wymiany czesci, ktérych zuzycie wynika z normalnego uzytkowania
roweru.

Gwarancja nie dotyczy w zadnym przypadku uszkodzen lub wad wynikajgcych z niedbatego uzytkowania roweru,

uzytkowania w zawodach, montazu nieoryginalnych akcesoriow lub niewtasciwej obstugi i konserwacji.

Gwarancjaw zadnym razie nie ma zastosowania, jesli nie przeprowadzono kontroli przed dostawg i odpowiednich
przeglgdoéw okresowych wymienionych w niniejszym dokumencie, a dokumenty dotyczgce tych kontroli nie
zostaty nalezycie wypetnione i ostemplowane przez autoryzowanego dystrybutora BH.

W przypadkach, gdy przeprowadzona naprawa nie jest zadowalajaca, a dany przedmiot nie spetnia optymalnych
warunkow uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem, posiadaczowi gwarancji przystuguje prawo do wymiany
zakupionego przedmiotu lub wadliwego elementu na inny o identycznych parametrach lub do zwrotu kwoty

zaptaconej za uszkodzony przedmiot lub element.

Na czas naprawy okres gwarancji ulega zawieszeniu, a w przypadku wymiany wyrobu lub czesci sktadowej okres
gwarancji biegnie na nowo w stosunku do uszkodzonego elementu.

Roszczenia z tytutu przestrzegania postanowien gwarancji przedawniajg sie z uptywem szesciu miesiecy od
zakonczenia okresu gwarancji.

Wszelkie roszczenia muszg byc zgtaszane za posrednictwem autoryzowanego dystrybutora.

Zakres terytorialny: nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi lub strong internetowg www.BHbikes.com

Wszystkie warunki mozna znalez¢ pod ponizszym adresem:
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GWARANCJA LIFETIME FRAME

BH Bikes zapewnia pierwotnemu nabywcy, za posrednictwem autoryzowanych punktdw sprzedazy, polise komercyjna
na ewentualne wady produkcyjne ram na okres dtuzszy niz wskazany w gwarancji prawnej produktu, zgodnie z
ponizszymi klauzulami:

1. Gwarancja LIFETIME dotyczy wytacznie ram i rower6w BH sprzedawanych za posrednictwem autoryzowanych
punktéw sprzedazy BH BIKES EUROPE S.L.

Nabywca musi zarejestrowac¢ gwarancje LIFETIME przez internet, wypetniajgc odpowiednio formularz, w ciggu
30 dni kalendarzowych od daty zakupu, ktora pokrywa sie z datg faktury wystawionej przez autoryzowany
punkt sprzedazy.

Niniejsza gwarancja nie moze byc przeniesiona na kolejnego nabywce i zostaje uniewazniona w momencie
sprzedazy roweru stronie trzeciej. Pierwotnym nabywcg jest nabywca, ktory rejestruje gwarancje w momencie

zakupu i nie moze przenies¢ gwarancji na osoby niebedgce pierwotnym nabywca.

Rower musi byc serwisowany w autoryzowanym serwisie BH BIKES EUROPE, zgodnie z zaleceniami zawartymi
w instrukcji obstugi.

2. Gwarancja LIFETIME nie obejmuje w zadnym przypadku:

Tylnych wahaczy w modelach z podwdjnym zawieszeniem, widelca, rowerdw dzieciecych, wad i/lub odbarwien
oryginalnego lakieru lub korozji spowodowanej naturalnym procesem starzenia sie.

Wad lub uszkodzen powstatych w wyniku wypadku lub niewtasciwego i/lub niedbatego uzytkowania roweru.
Montazu elementdw lub akcesoridw, ktdre nie sg przewidziane lub nie sg zgodne z przeznaczeniem roweru.
Wad spowodowanych niewtasciwg obstugg.

Zarysowan, odbarwien lub plam spowodowanych uzyciem ptynéw Sciernych, ostrych elementéw, szczek i/lub
ciggtym wystawieniem na dziatanie stofca lub innych czynnikéw atmosferycznych.

Usterek spowodowanych normalnym zuzyciem roweru, w tym spowodowanych zmeczeniem materiatu.
Uszkodzenia zmeczeniowe wskazujg na to, ze rama ulegta uszkodzeniu w wyniku normalnego uzytkowania,
dlatego obowigzkiem rowerzysty jest okresowa kontrola roweru.

Nieprawidtowego uzytkowania i/lub niewtasciwej konserwacji produktu (nalezy doktadnie zapoznac sie
z zaleceniami dotyczgcymi uzytkowania i czyszczenia).

Ram, ktore byty uzywane w zawodach, pokazach lub ktdre byty przeznaczone na wynajem.

Petny regulamin dostepny jest na stronie:
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ROZSZERZONA GWARANCJA DO 5 LAT NA SILNIKI BH

Aktywacja przedtuzonej gwarancji LIFETIME FRAME spowoduje automatyczng aktywacje 5-letniej przedtuzonej

gwarancji na wszystkie silniki BH. Za posrednictwem autoryzowanych sklepdw firma BH Bikes zapewnia pierwotnemu
nabywcy polise gwarancyjng obejmujgcg wszelkie wady produkcyjne silnikow BH przez okres dtuzszy niz okreslony w
ustawowej gwarancji na produkt, zgodnie z ponizszymi warunkami:

1. Rozszerzonagwarancjana silniki BH dotyczy wytacznie silnikdw BH zamontowanych w rowerach BH i sprzedanych
za posrednictwem sklepdw autoryzowanych przez BHBIKES EUROPE S.L.

Nabywca musi zarejestrowac gwarancje online, podajgc wszystkie wymagane informacje, w ciggu 30 dni
kalendarzowych od daty zakupu podanej na fakturze wystawionej przez autoryzowany sklep, na ktérej musi
by¢ podany numer seryjny roweru.

Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu na kolejnych nabywcéw i wygasa w momencie sprzedazy
roweru osobie trzeciej. Pierwotnym nabywca jest osoba, ktora zarejestruje gwarancje w momencie zakupu;
gwarancja handlowa nie moze zostac przeniesiona na osoby trzecie, ktore nie sg pierwotnym nabywca.

Obowigzkowe jest serwisowanie roweruw serwisie autoryzowanym przez BHBIKES oraz zgodnie zinstrukcjami
zawartymi w instrukcji obstugi.

2. Rozszerzona gwarancja BH motor w zadnym wypadku nie obejmuje:
Blakniecie lakieru i utrate pierwotnego koloru lub korozje spowodowang normalnym zuzyciem.
Usterki lub uszkodzenia wynikajgce z wypadku lub niewtasciwego i/lub niedbatego uzytkowania roweru.

Sytuacje, w ktérych zamontowano elementy lub akcesoria, ktére nie sg przeznaczone do lub nie sg

kompatybilne z przeznaczeniem, do ktdrego rower zostat zaprojektowany, oraz w przypadku ingerencji w
silnik i/lub usuniecia ograniczen jego mocy.

Usterki wynikajgce z niewtasciwe]j obstugi.

Zarysowania, przebarwienia lub plamy spowodowane uzyciem ptynéw sciernych, ostrych przedmiotdw,
zaciskow oraz/lub dtugotrwatym wystawieniem na dziatanie promieni stonecznych lub innych warunkow
atmosferycznych.

Niewtasciwe uzytkowanie i/lub konserwacja produktu (nalezy uwaznie zapoznaé¢ sie z zaleceniami
dotyczgcymi uzytkowania i czyszczenia).

Silniki, ktore byty uzywane podczas zawodow, pokazow lub w wypozyczalniach.
Silniki zamontowane w rowerach z serii MONTY.
Petny regulamin mozna przeczytac¢ pod adresem:

https://www.bhbikes.com/es_INT/registro-garantia-vida-bh/registra-tu-bici-garantia-de-por-vida
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ROZSZERZONA GWARANCJA NA AKUMULATORY BH

W ramach nieustannych staran o codzienne ulepszanie obstugiklienta firma BH oferuje najlepsze warunki gwarancyjne
oraz mozliwo$¢ wykupienia przedtuzonej gwarancji na swojg game roweréw elektrycznych (o dodatkowy rok lub dwa
lata). Za posrednictwem autoryzowanych sklepéw firma BH Bikes zapewnia pierwotnemu nabywcy polise gwarancyjng

obejmujgcg wszelkie wady produkcyjne akumulatoréw BH przez okres dtuzszy niz okreslony w ustawowej gwarancji
na produkt, zgodnie z ponizszymi warunkami:

1. Rozszerzona gwarancja na akumulatory BH dotyczy wytgcznie akumulatorow BH zainstalowanych w rowerach
BH i sprzedanych za posrednictwem sklepéw autoryzowanych przez BHBIKES EUROPE S.L.:

Nabywca musi zarejestrowac¢ gwarancje online, podajgc wszystkie wymagane informacje, w ciggu 30 dni
kalendarzowych od daty zakupu, zgodnie z datg widniejgcg na fakturze wystawionej przez autoryzowany
sklep, na ktérej musi by¢ podany numer seryjny roweru.

Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu na kolejnych nabywcéw i wygasa w momencie sprzedazy
roweru osobie trzeciej. Pierwotnym nabywca jest osoba, ktdra zarejestruje gwarancje w momencie zakupu;
gwarancja handlowa nie moze zostac przeniesiona na osoby trzecie, ktore nie sg pierwotnym nabywca.

Obowigzkowe jest serwisowanie roweruw placowce autoryzowanej przez BHBIKES oraz zgodnie z instrukcjami
zawartymi w instrukcji obstugi.

2. Rozszerzona gwarancja na akumulator BH w zadnym wypadku nie obejmuje:
Blakniecie lakieru i utrate pierwotnego koloru lub korozje spowodowang normalnym zuzyciem.
Uszkodzenia lub pekniecia wynikajgce z wypadku lub niewtasciwego i/lub niedbatego uzytkowania roweru.

Pogorszenie stanu lub naturalng degradacje spowodowang uptywem czasu, nawet przy braku uzytkowania.
Pogorszenie stanu po 500 petnych cyklach tadowania i roztadowania, jesli pojemnos¢ spadta ponizej 30%
pojemnosci nominalnej (nalezy uwaznie zapoznac¢ sie z zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi).

W przypadku zamontowania elementow lub akcesoriow, ktore nie sg przeznaczone do lub nie sg kompatybilne
z przeznaczeniem, do ktérego rower zostat zaprojektowany.

Usterki wynikajgce z niewtasciwej obstugi.

Zarysowania, przebarwienia lub plamy spowodowane uzyciem ptyndw sciernych, ostrych przedmiotow,
zaciskow i/lub dtugotrwatym wystawieniem na dziatanie promieni stonecznych Iub innych warunkow
atmosferycznych.

Niewtasciwe uzytkowanie i/lub konserwacja produktu (nalezy uwaznie zapoznaé sie z zaleceniami
dotyczgcymi uzytkowania i czyszczenia).

Akumulatory, ktére byty uzywane podczas zawoddw, pokazéw lub w wypozyczalniach.

Akumulatory pomocnicze (przedtuzacze zasiegu).

Petny tekst warunkow i zasad mozna znalez¢ pod adresem:
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REJESTRACJA W CELU UZYSKANIA PRZEDLUZONEJ GWARANCJI

Aby mozliwe byto skorzystanie z dodatkowych gwarancji BH BIKES, rower musi zostac zarejestrowany w ciggu 30 dni

od daty zakupu. Proces aktywacji rozszerzonych gwarancji zostat opisany ponize;:

GWARANCJA LIFETIME FRAME + 5 LAT GWARANCJI NA SILNIKI BH

Rejestracji rozszerzonej gwarancji LIFETIME FRAME nalezy dokonac na stronie internetowej BH BIKES:

ROZSZERZONA GWARANCJA NA AKUMULATORY BH

Aby skorzystac z przedtuzonej gwarancji na akumulatory BH, nalezy zarejestrowac rower na stronie internetowej BH
BIKES:

https://www.bhbikes.com/es_INT/registro-garantia-vida-bh/extension-garantia-bateria

Obejrzyj ten film, aby dowiedzie¢ sie, co nalezy zrobic:

https://youtu.be/sINzdFBygMM E.‘ E

Numer seryjny wymagany do rejestracji roweru umieszczany jest zawsze od spodu roweru, pod suportem:

BHPO1EB23056187
SERIAL NUMBER

02 GWARANCJA BH

GWARANCJA NA CZESCI SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

Podobnie jak w przypadku ram i czesSci BH BIKES, wszystkie komponenty elektryczne produkowane wytacznie dla
BH bedg objete gwarancjg ustawowa (silniki BH objete sg przedtuzong 5-letnig gwarancjg po aktywacji dozywotniej
gwarancji na rame). Okres gwarancji zostanie ustalony zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa kraju, w ktérym
rower zostat zakupiony, i rozpocznie sie w dniu zakupu.

W tym okresie posiadacz gwarancji bedzie uprawniony do bezptatnej naprawy wszelkich wad produkcyjnych, w tym
do zwrotu kosztow transportu oraz wszelkich strat poniesionych w zwigzku z tym. Warunki gwarancji sg opisane w
sekcji ,Gwarancja ustawowa” i mozna je znalez¢ pod adresem:

https://www.bhbikes.com/manuals

W zadnym wypadku gwarancja nie obejmuje zuzycia i naturalnego starzenia sie akumulatoréw wynikajgcego z
uzytkowania, tadowania i przechowywania. Podobnie, aby skorzysta¢ z gwarancji na czesci innych producentow,
nabywca musi skontaktowac sie z oryginalnym producentem.

PROCES ZGLASZANIA ROSZCZEN GWARANCYJNYCH

Wszelkie roszczenia objete niniejszg gwarancjg muszg by¢ kierowane za posrednictwem oficjalnego dystrybutora
BH. Dystrybutor przeprowadza wstepng analize w celu okreslenia zakresu problemu i wymaganej diagnostyki.
Dystrybutor informuje BH o reklamacji i rozpatruje jg w bezposrednim kontakcie z BH. Gdy BH okresli wymagane
dziatania naprawcze, dystrybutor przekazuje te informacje klientowi.

Zaleca sie ztozenie reklamacji za posrednictwem oficjalnego dystrybutora, u ktérego dokonano zakupu. Jesli jest to

niemozliwe, mozesz skontaktowac sie z nami, a my pomozemy Ci znalez¢é autoryzowanego dystrybutora w Twojej
okolicy:

https://www.bhbikes.com/es_INT/quienes-somos/contacto

WARUNKI UNIEWAZNIENIA GWARANCJI NA PODZESPOLY
ELEKTRYCZNE

Akumulator i podzespoty elektryczne BH sg objete gwarancjg prawng, ale nalezy przestrzegac nastepujgcych punktow:
Nie wolno demontowac¢ ani modyfikowaé zadnej czesci podzespotdw elektrycznych.
Zywotnosc¢ rozni sie w zaleznosci od warunkdw uzytkowania, tadowania i przechowywania.

Przez caty czas nalezy utrzymywac¢ akumulator w stanie natadowania. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowac szybsze niz normalnie zuzycie akumulatora.
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03 KONSERWACJA

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania i konserwacji roweru.
Zasadniczo dokument zawiera informacje dotyczgce rodziny roweréw iRS1 (EC167 / EC157 / EC147 / EC127).Zaleca
sie doktadne przeczytanie catej instrukcji. Instrukcje obstugi dla wszystkich modeli BH sg dostepne w internecie pod
adresem:

https://www.bhbikes.com/manuals

Niniejszy dokument zawiera informacje uzupetniajgce do ogélnej instrukcji obstugi, dostepnej pod adresem:

https://www.bhbikes.com/manuals

Nalezy sprawdzic¢ charakterystyke i zalecenia dotyczgce czesci innych firm na ich oficjalnych stronach internetowych.

KONTROLA ROWERU PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA

Rowery sg wielokrotnie sprawdzane na etapie produkcji, a nastepnie podczas kontroli koncowej przez warsztat BH.
Poniewaz wskutek transportu moze dojs¢ do zmian funkcjonalnych roweru lub mozliwe jest, ze osoby trzecie dokonaty
modyfikacji roweru w czasie oczekiwania, przed kazdg jazdg nalezy sprawdzic¢, co nastepuje:

RAMA: czy nie wystepuja pekniecia, uszkodzenia lub nietypowe odgtosy.
LANCUCH: czy jest nasmarowany, a uktad napedowy nie wydaje nietypowych odgtoséw.

HAMULCE: czy hamulce dziatajg prawidtowo. Podczas postoju nalezy mocno nacisng¢ manetke hamulca i
upewnic sie, ze nie dotyka ona kierownicy.

OPONY: czy cis$nienie jest prawidtowe i czy nie ma nacie¢ w obszarze bieznika lub na bokach. Nalezy réwniez
sprawdzi¢, czy poziom zuzycia nie przekracza maksymalnego zalecanego zuzycia.

KOLA: czy kota obracajg sie swobodnie. Nalezy sprawdzi¢ rowniez przeswit pomiedzy oktadzing hamulcowa
a obrecza oraz przeswit pomiedzy ramg a opong.

UKLAD KIEROWNICZY: czy uktad kierowniczy obraca sie ptynnie i bez wydawania nietypowych odgtosow.
PUNKTY OBROTU WAHACZA: czy po obcigzeniu roweru zawieszenie pracuje normalnie i bez zadnych
nietypowych odgtoséw. Jesli dziatanie jest nieprawidtowe lub wystepuje luz pomiedzy ruchomymi czesciami,
moze to oznaczac, ze momenty dokrecania sg nieprawidtowe lub ze tozyska sg zuzyte.

LOZYSKA: czy tozyska pracujg ptynnie i bez nietypowych odgtoséw. tozyska ulegajg zuzyciu i muszg byé
wymieniane, aby unikng¢ uszkodzenia elementow, na ktorych sg zamontowane.

UKLAD ELEKTRYCZNY: jesli rower posiada uktad elektryczny, nalezy sprawdzic, czy dziata on prawidtowo,
sprawdzajgc, czy istnieje wspomaganie elektryczne i czy wszystkie elementy sg sprawne (silnik, wyswietlacz,

sterowanie poziomem wspomagania i czujnik predkosci). Jesli wspomaganie elektryczne nie dziata, sprawdzic,
czy wszystkie potgczenia sg prawidtowe i czy nie ma uszkodzen.

03 KONSERWACJA

llRS1 2027

Nie nalezy jezdzic, jeSli rower nie spetnia ktoregos$ z tych warunkow! Niesprawny rower moze by¢ przyczyng
powaznych wypadkow! Jesli nie masz catkowitej pewnosci lub masz jakies pytania, skontaktuj sie z warsztatem
BH!

A Nalezy sprawdzi¢, czy momenty dokrecania sg zgodne z zaleceniami podanymi w instrukcjach obstugi.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze prowadzi¢ do wypadkow, a nawet smierci.

Oddziatywanie terenu i sity wywierane na koto powodujg duze obcigzenie roweru. Poszczegdlne czesci
reagujg na te obcigzenia dynamiczne zuzyciem i zmeczeniem. Nalezy regularnie sprawdzac¢ swoj rower pod
katem oznak zuzycia, zarysowan, wygie¢, wybarwien lub sladéw peknie¢. Czesci, ktérych okres uzytkowania
zostat przekroczony, mogg ulec nagtej awarii. Nalezy reqgularnie oddawac rower do warsztatu BH, aby w razie
potrzeby wymienic¢ ewentualne budzace watpliwosci czesci.

CZYSZCZENIE ROWERU

Aby rower byt dobrze utrzymany, zalecamy przestrzeganie nastepujgcych podstawowych srodkéw zapobiegawczych.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze prowadzi¢ do przedwczesnego zuzycia lub nawet uszkodzern w okreslonych
obszarach, takich jak uszczelki i czesci ruchome.

Kurz i btoto nalezy wycierac¢ wilgotng gabka i tagodnym, neutralnym srodkiem czyszczacym.
Czesci z tworzyw sztucznych nalezy przemywac wytgcznie wodg z mydtem.

Opony mozna my¢ za pomocg gabki lub szczotki i wody z mydtem.

Po wyczyszczeniu roweru nalezy doktadnie wytrzec¢ go do sucha miekkg szmatka.

Po kazdym czyszczeniu nalezy nasmarowac elementy przektadni.

A Pod zabrudzeniami moga kryC sie uszkodzenia, ktore mogg prowadzi¢ do wypadkow, a nawet Smierci.

A Nalezy unika¢ stosowania myjek ciSnieniowych. Pod zadnym pozorem nie uzywac myjek parowych.

UTRZYMYWAC SMAROWANIE PRZEKtADNI

Po oczyszczeniu naped tancuchowy moze wymagac¢ smarowania. W razie potrzeby sprawdzi¢ i nasmarowac¢ ogniwa
tancucha. Nadmierne smarowanie moze przyciggaC wiecej zanieczyszczen, co prowadzi do przedwczesnego zuzycia
i nieprawidtowego dziatania uktadu.

Nalezy unika¢ stosowania myjek ciSnieniowych. Pod zadnym pozorem nie uzywac myjek parowych.

KONSERWACJA CZESCI SKELADOWYCH

Rower wymaga regularnej konserwacji, a takze minimalnej liczby regularnych przegladow. Czestotliwos¢ wykonywania
czynnosci konserwacyjnych zalezy od rodzaju pojazdu (rower turystyczny, rower wyscigowy, rower gérski), a takze od
czestotliwosci i warunkow uzytkowania.
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KALENDARZ KONSERWACJI CZESCI

Czesc
Oswietlenie

Opony

Hamulce (na obreczy)

Linki hamulcowe

Hamulce (hamulce tarczowe)

Widelec amortyzowany

Sztyca siodetkowa z
amortyzacja

Obrecze w hamulcach
szczekowych

0$ suportu

taicuch

Zestawy fancuchowe

Kota / szprychy

Zestaw sterowy

Powierzchnie metalowe

Piasty

Pedaty

03 KONSERWACJA

Konieczne dziatanie
Kontrola dziatania.

Kontrola ci$nienia.

Sprawdz wysokoS$c bieznika i boki opony.

Sprawdz skok dzwigni, wytrzymato$¢ oktadzin i

potozenie felgi.

Przeprowadz test hamulcow podczas postoju.

Wyczysc klocki hamulcowe.

Kontrola wzrokowa.

Wymiana ptynu hamulcowego (ptyn DOT).
Sprawdz sruby i odpowiedni moment dokrecania.

Wymien olej i nasmaruj elementy elastomerowe.

Konserwacja.

Sprawd? luz.

Kontrola i, w razie potrzeby, wymiana okfadzin.

Sprawdz luz.
Ponowne smarowanie.
Sprawd?Z i nasmaruj.
Sprawdz i wymien.

Kontrola i dokrecanie.

Sprawdz obrot kota i napiecie szprych.

Kontrola zestawu sterowego.
Ponowne smarowanie.
Konserwacja.

Kontrola tozysk.

Ponowne smarowanie.

Kontrola tozysk.

Smarowanie, czyszczenie mechanizmu mocujgcego.

Przed kazdg wycieczkg ~ Miesiecznie  Rocznie

Najpozniej po zuzyciu drugiej czesci
oktadziny hamulcowe;.

Po 800 km.

Co najmniej raz na szeS¢ miesiecy.

llRS1 2027

Czesc Konieczne dziatanie
Sztyca siodetkowa / Mostek  Kontrola Srub mocujgcych.

Przed kazda wycieczkg ~ Miesiecznie Rocznie

Przerzutka tylna / Przerzutka  Czyszczenie, smarowanie.

Mechanizm szybkiego
zwalniania / Os przelotowa

Nakretki i Sruby

Sprawdzenie dziatania.
Sprawdzenie i dokrecenie.
Szprychy Kontrola napiecia.
Mostek / Sztyca siodetka Demontaz i natozenie nowej pasty montazowe;. -
Uktad hamulcowy / Hamulce ~ Demontaz i smarowanie. -
Elementy uktadu
wspomagania elektrycznego

Sprawdz potgczenia.

Sprawdz, czy nie ma zabrudzen.

Jesli masz odpowiednie umiejetnoSci, doSwiadczenie i dysponujesz odpowiednimi narzedziami, nie musisz oddawac
roweru do serwisu. W przypadku wykrycia probleméw natychmiast podejmij dziatania naprawcze. Jesli masz watpliwosci
lub pytania, skontaktuj sie z firmg BH.

B (pisane powyzej czynnosci moga by¢ wykonywane wytgcznie przez zaufanego specjaliste od naprawy rowerow.

CZESCI ZAMIENNE

W celu uzyskania optymalnej wydajnosSci roweru i najwyzszego mozliwego poziomu bezpieczenstwa bardzo wazne
jest stosowanie oryginalnych czesci. Nieuzywanie oryginalnych czesci moze spowodowac uszkodzenia, ktére nie sg
objete gwarancjg.

Najczesciej spotykane czesci zamienne to czesci zuzywajgce sie, takie jak opony, detki, klocki hamulcowe, hamulce
tarczowe i ptytki hamulcowe, a takze felgi, o ile sg czeScig uktadu hamulcowego, Swiatta przednie, Swiatta pozycyjne
i akumulatory.

OPONY: Wymienié¢ na réwnowazng opone. Nalezy sprawdzié oznaczenie na zewnetrznej stronie opony (standard
ETRTO). Nalezy pamietaé, ze uzycie opony o $rednicy zewnetrznej wiekszej niz zalecana moze spowodowac,
ze podczas obracania kierownicg bedzie wystepowa¢ kontakt z przednim kotem lub ostong tylnego kota.
Rowerzysta moze straci¢ panowanie nad rowerem i ulec powaznemu w skutkach wypadkowi. Podobnie moze
by¢ w przypadku wymiany korby na dtuzszg.

DETKI: Wymieni¢ na typ detki odpowiedni do danej opony. Nalezy zapoznac sie z oznaczeniem po zewnetrznej
stronie detki (standard ETRTO).

HAMULCE TARCZOWE | KLOCKI HAMULCOWE: Nalezy przestrzegac instrukcji dostarczonych przez producenta.

SWIATLA | SWIATLA POZYCYJNE: Wymieni¢ zaréwke na inng tego samego typu. Nalezy zapoznaé sie z
oznaczeniem umieszczonym na metalowej powierzchni.
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LANCUCH, ZEBATKA | PLYTKI: Nalezy przestrzegaé instrukcji dostarczonych przez producenta.

BATERIE | AKUMULATORY: Wymienia¢ na inne tego samego typu. Nalezy zapoznaC sie z oznaczeniem
umieszczonym na zewnatrz.

A Pamietaj, ze nieuzywanie oryginalnych czesci moze spowodowac uszkodzenia, ktére
nie sg objete gwarancja.

PO UPADKU, UDERZENIU LUB ZDERZENIU

Jesli dojdzie do upadku, uderzenia lub zderzenia, w pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzic, czy stan zdrowia pozwala
na wznowienie jazdy. Nie nalezy uzywac¢ roweru, jesli doszto do urazu a w razie potrzeby nalezy wezwa¢ pomoc
medyczng.

Jesli jestes w stanie wznowic¢ jazde, musisz wykonac kilka kontroli, aby upewni¢ sie, ze rower jest w petni sprawny:

Sprawdz, czy kota sg dobrze zamocowane, a obrecze sg wycentrowane wzgledem ramy i widelca. Zakre¢ kotami.
Jesli przeswit znaczgco sie zmienit i nie ma mozliwosci wycentrowania kota na miejscu, nalezy nieco odsung¢
hamulce od obreczy, aby obrecz mogta sie swobodnie obracac.

A W takim przypadku nalezy mie¢ swiadomos¢, ze skuteczno$¢ hamowania bedzie mniejsza.

Sprawdz, czy kierownica lub przdd ramy nie sg wygiete lub uszkodzone. Sprawdz, czy przdd jest mocno osadzony
na widelcu, trzymajac przednie koto miedzy kolanami i probujac skreci¢ kierownice wzgledem przedniego kota.

Sprawdz, czy tancuch jest prawidtowo ustawiony. Jesli rower przewrocit sie na strone, po ktorej znajduje sie
naped, sprawdz, czy jest sprawny. Popro$ kogos, aby pomdgt Ci postawi¢ rower na siodetku i przestawiac biegi.
Gdy tancuch spoczywa na najwiekszej zebatce, zwrd¢ uwage na odlegtos¢ miedzy przerzutkg a szprychami.
W przypadku skrecenia przerzutki tylnej lub wspornika przerzutki przerzutka tylna moze zaplgta¢ sie w
szprychy — Niebezpieczenstwo upadku! Moze dojS¢ do uszkodzenia przerzutki tylnej, kota tylnego lub ramy.
SprawdzZ przerzutke. Jesli doszto do przesuniecia, tanicuch moze spas¢. Rower straci swoj uktad napedowy
(patrz réwniez rozdziat ,Trakcja").

Sprawdz, czy siodetko, gorna rura lub suport nie sg uszkodzone.

Unies nieco rower i pozwol mu opasc na ziemie. W przypadku styszalnych odgtoséw nalezy skontrolowac rower
pod katem poluzowanych Srub.

Ponownie sprawdz caty rower pod katem ewentualnych wygieé, zmiany koloru lub pekniec.

Mozesz kontynuowac ostrozng jazde dopiero wtedy, gdy wynik kontroli bedzie zadowalajgcy. W zadnym wypadku
nie wolno gwattownie hamowac lub przyspieszac ani pedatowac pod gore. Jesli nie masz pewnosci, czy rower
jest sprawny, zamow transport zamiast ryzykowac. Po powrocie do domu nalezy jeszcze raz doktadnie sprawdzic
stan roweru. Jesli nadal nie masz catkowitej pewnosci lub masz jakies pytania, skontaktuj sie z warsztatem BH!

Wygietych czesci aluminiowych nie wolno prostowaé, tzn. nie wolno ich naprawia¢, poniewaz znaczgco
A zwieksza to ryzyko uszkodzenia w trakcie dalszego uzytkowania — dotyczy to zwtaszcza widelca, kierownicy,
czesci przedniej, korb i pedatow. W celu zapewnienia maksymalnego bezpieczeristwa nalezy je wymienic.

03 KONSERWACJA

04 OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

MAKSYMALNY ROZMIAR OPONY

W przypadku montazu w rowerze opony innej niz oryginalna, nalezy sprawdzi¢, czy pomiedzy opong a jakgkolwiek
czescig ramy i widelca pozostaje zawsze co najmniej 6 mm odstepu.

MINIMALNE | MAKSYMALNE WSUNIECIE SZTYCY

Nieprzestrzeganie minimalnych i maksymalnych wartosci wsuniecia sztycy podsiodtowej wskazanych w niniejszej
instrukcji moze spowodowac efekt dzwigni na ramie. Wywierany nacisk moze uszkodzi¢ rame i spowodowac powazne

wypadki. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.

MAKSYMALNA DLUGOSC WIDELCA (OD 0SI DO KORONY)

Nalezy przestrzega¢ maksymalnej dtugosci pomiedzy osig widelca a dolng czescig rury sterowej (od osi do korony).
W przeciwnymrazie moze dojs¢ do uszkodzeniaramy przez wieksze obcigzenie niz to, na ktére zostata zaprojektowana,
co moze byc¢ przyczyng powaznych wypadkow.

MAKSYMALNA LICZBA PRZEKLADEK KIEROWNICY

Instrukcja ta okresla maksymalngliczbe przektadek kierownicy, ktdre mozna umiesci¢ pod wspornikiem. W przeciwnym
razie moze dojsS¢ do uszkodzenia materiatow przez wieksze obcigzenie niz to, na ktére zostaty zaprojektowane, co
moze by¢ przyczyng powaznych wypadkdw.

POLOZENIE PAJAKA WEWNATRZ RURY STEROWEJ

W zadnym wypadku nie nalezy montowac przektadek kierownicy powyzej wspornika. W przeciwnym razie moze dojs¢
do uszkodzenia materiatow przez wieksze obcigzenie niz to, na ktore zostaty zaprojektowane, co moze byc przyczyng
powaznych wypadkdw.

PRZEZNACZENIE

Kazdy rower zostat zaprojektowany z myslg o konkretnym przeznaczeniu. Modele opisane w niniejszej instrukcji
spetniajg wymagania zwigzane z ich przeznaczeniem:

Jest to zestaw podzespotow przeznaczony do jazdy po drogach. Kota muszg pozostawac w statym kontakcie z
asfaltem, aby zapewnic¢ trwatos¢ konstrukcyjng ramy i widelca.
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05 OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA
SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

ZASADY PIELEGNACJI | UZYTKOWANIA PODZESPOLOW
ELEKTRYCZNYCH | AKUMULATOROW

Wszystkie produkty i podzespoty BH sg zaprojektowane tak, aby byty odporne na zachlapania i deszcz. Niemniej jednak
pewne praktyki mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia podzespotdw i zwarcia. Nie nalezy wykonywac nastepujgcych czynnosci:

Mycie roweru wodg pod ciSnieniem.

Jazda na rowerze w bardzo niesprzyjajgcych warunkach atmosferycznych.

Przewozenie roweru poza pojazdem w czasie deszczu.

Wystawianie akumulatora na dziatanie wysokiej temperatury. Przekroczenie 70°C moze spowodowac wyciek i zagrozenie pozarowe.

Nieprzestrzeganie zakresu temperatur uzytkowania, tadowania i przechowywania roweru.

IDEALNE WARUNKI DLA UZYSKANIA MAKSYMALNEJ ZYWOTNOSCI

Zalecamy spetnienie szeregu warunkow w celu uzyskania maksymalnej zywotnosci akumulatora:
tadowanie akumulatora na ptaskiej i stabilnej powierzchni.
Unikanie bezposredniego nastonecznienia.
Brak dzieci i zwierzat domowych w poblizu.
Brak deszczu i wilgoci.
Zapewnienie wentylacji i suchych warunkow.
Temperatura w przedziale 15-25°C.

Nie nalezy uzywac akumulatora przy poziomie natadowania ponizej 10%. Ponizej tego poziomu zywotnos¢ ogniw moze ulec pogorszeniu.

Nieuprawniona ingerencja w elementy instalacji elektrycznej moze byc przyczynag powaznych wypadkow, a takze

powoduje utrate gwarancji.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA AKUMULATOROW

Niewtasciwe uzytkowanie akumulatorow moze by¢ przyczyng powaznych uszkodzen i wypadkdéw. Aby ich unikngc,
nalezy spetni¢ nastepujgce warunki:

Zawsze uzywaj oryginalnej tadowarki.
Nie pozostawiaj akumulatora w poblizu zrodet ciepta.

Nie podgrzewaj akumulatora ani nie wrzucaj go do ognia.

BETREKKING TOT HET GEBRUIK VAN HET ELEKTRISCHE
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Chron potgczenia akumulatora przed kontaktem z metalowymi przedmiotami.
Nie zanurzaj akumulatora w wodzie i unikaj zachlapania i wilgoci.

Nie uderzaj ani nie przebijaj akumulatora.

W przypadku wycieku chron rece i oczy przed kontaktem z ciecza.

Nie uzywaj akumulatora, ktory posiada zewnetrzne uszkodzenia.

Czys¢ akumulator tylko suchg lub wilgotng szmatka.

LADOWANIE | ROZLADOWANIE AKUMULATORA -
NIEODPOWIEDNIE WARUNKI OTOCZENIA | ROZWIAZANIA

Opisane ponizej gorgce i zimne warunki otoczenia mogg spowodowac, ze tadowanie przetgczy sie w tryb czuwania
lub zostanie przerwane bez petnego natadowania akumulatora.

Tryb uspienia roztadowania w zimie Discharge Under Temperature (DUT): Roztadowanie akumulatora
przechodzi w tryb uspienia, gdy temperatura jest nizsza niz -20°C, co powoduje, ze system wspomagania
elektrycznego nie dziata, chronigc w ten sposob akumulator. W takich przypadkach ten tryb uspienia wytgczy
sie automatycznie, gdy temperatura akumulatora przekroczy -20°C.

Tryb u$pienia tadowania w zimie Charge Under Temperature (CUT): tadowanie akumulatora przechodzi w tryb
uspienia, jesli temperatura spadnie ponizej 0°C. W trakcie tadowania, gdy temperatura spadnie ponizej tego poziomu
z powodu nocnego ochtodzenia lub innych czynnikow, tadowanie zostanie wstrzymane i przejdzie w tryb uspienia, aby
chroni¢ akumulator. W takich przypadkach ten tryb uspienia wytgczy sie automatycznie, gdy temperatura przekroczy
0°C.

Zakloceniapowodowane przez telewizory/radia/komputery: t adowanie w poblizu telewizorow, radioodbiornikow
lub podobnych urzgdzen moze powodowac wytadowania elektrostatyczne, migotanie obrazu i inne zaktdcenia.
W takim przypadku akumulator nalezy tadowaé w miejscu oddalonym od telewizora lub radia (np. w innym
pomieszczeniu).

RECYKLING

Akumulatory litowo-jonowe sg produktem nadajacym sie do recyklingu, ale mogg szkodzi¢ Srodowisku, jesli nie zostang
odpowiednio zagospodarowane po zakoriczeniu okresu uzytkowania. Wykonaj ponizsze kroki, gdy okres uzytkowania akumulatora
zakonczy sie:

Kazdy podzespdt elektryczny nalezy posortowac i poddaC recyklingowi w miejscu przystosowanym do
zrownowazonego postepowania z odpadami.

Nalezy sprawdzi¢ przepisy dotyczgce akumulatoréw obowigzujgce w danym kraju i zawsze ich przestrzegac.

SILNIK

Silnik pradu statego jest zamontowany na osi suportu. Zywotno$é silnika zalezy od sposobu uzytkowania, podobnie jak
w przypadku kazdej innej czesci roweru. W normalnych warunkach silnik moze dziata¢ od 10 do 20 lat lub przejechac
do 100 000 km.

V1.0 [BH [ 10



06 DZIALANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA
PEDALOWANIA

ELEMENTY SYSTEMU WSPOMAGANIA PEDALOWANIA
System wspomagania pedatowania BH Bikes sktada sie z nastepujgcych elementow:
A. Silnik SEG BLM-80, ktory napedza rower.
B. Przycisk ,iButton”, ktdry uruchamia funkcje systemu.
C. Akumulator, ktory zasila silnik.
D. Czujnik momentu obrotowego, ktdry odczytuje site wywierang przez uzytkownika na pedat.

E. WysSwietlacz SEG BLM, kt6ry pokazuje istotne informacje o systemie i pozwala uzytkownikowi wybrac tryb
wspomagania.

SYSTEM WSPOMAGANIA PEDALOWANIA

System wspomagania pedatowania zostat zaprojektowany tak, aby zapewni¢ optymalny poziom wspomagania.
Zapewnia on wspomaganie w standardowym zakresie, w oparciu o takie czynniki, jak sita pedatowania, predkosc¢
roweru oraz przetozenie. System nie zapewnia wspomagania w nastepujgcych sytuacjach:

Gdy panel sterowania jest wytgczony.

Podczas jazdy z predkoscig 25 km/h lub wiekszg.

Gdy rowerzysta nie pedatuje, a przy predkosci 6 km/h zwolniona jest dZzwignia gazu.
Gdy poziom natadowania akumulatora jest zerowy.

Gdy wybrany tryb wspomagania to 0% wspomagania.

06 DZIAtANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA PEDALtOWANIA

ELEMENTY PANELU STEROWANIA

WysSwietlacz BLM sktada sie z prostokgtnego ekranu wbudowanego w urzgdzenie oraz przycisku umieszczonego w
dolnej czesci, ktdry petni funkcje pokretta sterujgcego:

ZYCISK ZASILANIA

/

WLACZANIE | WYLACZANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA
PEDALOWANIA

System wspomagania pedatowania uruchamia sie za pomocg wyswietlacza BLM umieszczonego na gornej rurze
roweru. Jednokrotne nacisniecie przycisku zasilania uruchamia system. Wyswietlacz BLM zaswieci sie, pokazujac
ekran gtéwny z nastepujgcymi informacjami: poziom natadowania akumulatora, stan potgczenia Bluetooth, komunikat
o btedzie, aktualny tryb wspomagania, aktualna predkosé, moc wyjsciowa (silnika i rowerzysty), wskaznik $wiatet
oraz aktualna godzina.

CZAS AKUMULATOR

c BLUETOOTH
SWIATLO*

BLAD

POMOC

PREDKOSC

MocC

*Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ system, nalezy przytrzymac lewy przycisk i lub trzykrotnie nacisng¢ przycisk zasilania.

lIRS1 2027 V1.0 BH [ 11



WYBIERANIE TRYBU WSPOMAGANIA PEDALOWANIA

System oferuje nastepujace tryby wspomagania pedatowania:

Boost: Uzywaj, gdy chcesz uzyska¢ maksymalng moc systemu.

Sport: Uzywaj podczas pokonywania trudnego terenu.

Tour: Uzywaj podczas jazdy po ptaskim terenie w komfortowym tempie.
Eco: Uzywaj, gdy chcesz przejechac jak najdalszg trase.

Walk: Uzywaj, gdy chcesz nies¢ rower, zamiast na nim jechac.

No assist: Uzyj tego trybu, gdy chcesz jecha¢ bez wspomagania. Mozesz nadal korzystac z pozostatych funkcji
jednostki sterujgce;j.

Aby przetgczac sie miedzy trybami wspomagania, uzytkownik musi nacisng¢ przycisk zasilania raz, aby zwiekszyc¢
poziom wspomagania, a dwa razy, aby go zmniejszyc. Alternatywnie tryb wspomagania mozna zmieni¢ za pomoca
przyciskow iButton: klikniecie prawym przyciskiem zwieksza poziom, a klikniecie lewym przyciskiem go zmniejsza.

1CLIC

1CLIC 1 cLIC

2 CLIC

/

Uszkodzenia lub awarie wyswietlacza spowodowane nieprawidtowym montazem lub uzytkowaniem nie sg objete gwarancjg
posprzedazowa.

0

A
A
A
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Przed montazem lub demontazem wyswietlacza nalezy wytgczyC zasilanie, poniewaz moze dojs¢ do trwatego
uszkodzenia.

Nie nalezy korzystac z funkcji tadowania przez USB podczas deszczu i nalezy upewnic sie, ze ztgcze USB jest zamkniete.
Nie zanurzaj wyswietlacza w wodzie. Mozna go czysci¢ miekka, wilgotng Sciereczka, ale nie nalezy uzywac ptynow
chemicznych ani Srodkow czyszczacych.

Podczas mocowania wysSwietlacza do roweru elektrycznego upewnij sie, ze moment dokrecania narzedzia nigdy nie
przekracza 0,6 Nm. Nadmierny moment obrotowy spowoduje uszkodzenie konstrukcji wyswietlacza.

Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora i zapobiec jego catkowitemu roztadowaniu, ktore moze spowodowac jego
uszkodzenie, tryby wspomagania sg ograniczane w zaleznosci od stanu natadowania akumulatora:

Poziom natadowania akumulatora powyzej 20%: dostepny jest 100% najwyzszego poziomu wspomagania.

Poziom natadowania akumulatora od 10% do 20%: poziom wspomagania ograniczony do 50% najwyzszego

poziomu wspomagania.

Poziom natadowania akumulatora od 5% do 10%: poziom wspomagania ograniczony do 25% najwyzszego poziomu

wspomagania.

Poziom natadowania akumulatora od 1% do 5%: wspomaganie jest wytgczone. Mozna wtgczyc jedynie Swiatta.

ROZPOCZECIE PEDALOWANIA

Zanim umiescisz stopy na pedatach, musisz usigs¢ na siodetku i mocno trzymac kierownice. Nalezy zachowac
szczegdlng ostroznosé, jesli zaczynasz pedatowacd w trybie wysokiego wspomagania (tryby TRAIL i BOOST), poniewaz
silnik zareaguje maksymalnym przyspieszeniem i mozesz straci¢ kontrole nad rowerem. Aby utatwi¢ przyspieszenie,
silnik zapewnia dodatkowy poczatkowy impuls zaraz po rozpoczeciu pedatowania. Dzieki temu do wprawienia roweru
w ruch potrzebna jest minimalna sita, co pozwala szybko i bezpiecznie wtgczyc¢ sie do ruchu.

® Rozpocznij pedatowanie na niskim przetozeniu (wyzsze biegi) i w trybie niskiego wspomagania (tryb ECO).
Zapewnia to nie tylko wiekszg kontrole i bezpieczenstwo podczas jazdy, ale takze mniejsze zuzycie energii,
a tym samym wiekszy zasieg. Rozpoczecie pedatowania w trybie wyzszego wspomagania (tryby TRAIL i
BOOST) moze stanowic¢ zagrozenie dla uzytkownika.

® Gdy uzytkownik pcha rower, idgc obok niego, musi upewnic sie, ze system jest wytgczony.

WYSWIETLANIE POZIOMU NALADOWANIA AKUMULATORA

Po natadowaniu do 100% zasieg moze wynosi¢ do 190 km. Poziom natadowania baterii mozna wyswietla¢ na
rozne sposoby. Wskaznik poziomu natadowania baterii we wszystkich przypadkach pokazuje szacowang pozostata

pojemnos$c¢ baterii:

Urzadzenia Garmin: Urzgdzenia Garmin rowniez wyswietlajg poziom natadowania baterii na swoim interfejsie:

[T

=)

Mads dsldleadla

Tigm pie

00:00

Welocided

0.0

Disimngia

O
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ROZSZERZONE DANE SYSTEMOWE

Wyswietlacz BLM zawiera cztery wymienne interfejsy oraz dolny pasek kropkowy wskazujgcy biezacg nawigacje. Aby
przejs¢ do nastepnego ekranu, nalezy przytrzymac przycisk zasilania przez 2 sekundy lub dwukrotnie klikng¢ prawy
przycisk ,i"; aby wrdcic, nalezy dwukrotnie klikngc¢ lewy przycisk ,i".

Trzy ekrany dodatkowe zawierajg nastepujgce informacje:
Kadencja: Wyswietla aktualng kadencje pedatowania w obrotach na minute (RPM).
Moment obrotowy: Wyswietla aktualny poziom wspomagania momentem obrotowym silnika lub moc wyjsSciowg.
Czas na trasie: WysSwietla czas, jaki uptynat od rozpoczecia biezgcej podrozy.
Przebyty dystans: Wyswietla dystans przebyty od poczatku biezgcej podrdzy.

Moc silnika/rowerzysty: Wyswietla aktualng moc dostarczang przez silnik lub generowang przez rowerzyste
podczas pedatowania.

ikl

Trip Tima

00:00

Trig Dizkancs
WSKAZNIK NA DDD
EKRANIE

FUNKCJE MENU

Menu gtéwne zapewnia dostep do wszystkich ustawiert systemowych i sekcji informacyjnych. Uzytkownicy moga
dostosowywacé parametry systemowe, zarzgdza¢ ustawieniami roweru elektrycznego oraz przegladac informacje o
systemie. Pozwala ono réwniez na wyjscie z interfejsu menu.
Aby zwiekszy¢ wybrang wartosc, nacisnijlewy przycisk,i” lub dwukrotnie nacisnij przycisk zasilania wyswietlacza.
Aby zmniejszy¢ wybrang wartosc¢, nacisnij prawy przycisk ,i" lub przycisk zasilania wyswietlacza.
Aby potwierdzi¢ i zapisa¢ zmiany, kliknij dwukrotnie lewy przycisk ,i” lub nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania
wySwietlacza przez 3 sekundy.

Aby wyjs¢ z menu, nacisnij jednoczesnie lewy i prawy przycisk ,i" lub kliknij przycisk zasilania wysSwietlacza
cztery razy.

Uzytkownik moze edytowaC nastepujgce ustawienia systemowe:

06 DZIALtANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA PEDALtOWANIA

Ustawienia menu gtéwnego.

Ustawienia podstawowe umozliwiajg dostosowanie ogolnych parametrow systemu, takich jak preferencje wyswietlania
i podstawowe opcje konfiguracyjne. Ustawienia roweru elektrycznego zapewniajg dostep do konkretnych parametrow,
takich jak poziomy wspomagania, ustawienia silnika i tryby jazdy. Zawierajg one rowniez informacje o wersji
oprogramowania sprzetowego, stanie sprzetu oraz dane diagnostyczne.

Informacje podstawowe obejmujg opcje takie jak jezyk, format czasu, godzina oraz jednostki miary.

Baskc Settings > Languages *

Time Format

ik

Ebike Settings > Tirmse Forrmal
Metric

InEprmation ¥ Time

Exit LPmit v

Hak

Ustawienia roweru elektrycznego.

Urzgdzenie umozliwia reczne usuwanie danych trasy (przebieg, czas, predkos¢ i kalorie) oraz posiada funkcje
automatycznego wytgczania, ktérg mozna ustawic¢ na 3, 5, 10, 30 lub 60 minut albo wytgczy¢. JasnosS¢ podswietlenia
mozna regulowac¢ w zakresie od poziomu 1 do 5 (najjasniejszy), natomiast funkcja wyswietlania predkos$ci kalibruje
wskaznik za pomocg wartosci procentowej, dostosowujgc go do rozmiaru kota. Opcja przywrocenia ustawien

fabrycznych przywraca wszystkie ustawienia wyswietlacza do wartosci domysinych.

Clear Trip
Data?

Powser O

Backlight

Display Speed
Faclory Sellings »

EhE s
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tADOWANIE AKUMULATORA

Dzieki zaawansowanej technologii litowo-jonowej nie trzeba czekac, az akumulator catkowicie sie roztaduje, zanim
podtgczy sie go do tadowarki. Podobnie nie trzeba go catkowicie tadowac przed ponownym uzyciem. Nalezy jednak
pamietac, ze aby uzyska¢ maksymalny zasieg dziatania, zaleca sie catkowite natadowanie akumulatora.

1. WtACZ WYSWIETLACZ. URZADZENIE

NIE BEDZIE SIE tADOWAC, JESLI JEST
WYLACZONE.

{

2. OTWORZ POKRYWE, KTORA ZAPEWNIA
DOSTEP DO PORTU LADOWANIA,

ZNAJDUJACEGO SIEWLEWYM DOLNYM ROGU
oBUDOWY.
|

5 .
_| Tl

3. ZAWSZE NAJPIERW PODtACZAJ AKUMULATOR, A DOPIERO POTEM ZASILACZ.

20

il

P ﬂfi-dgii CF:::::
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4. WYSWIETL STAN tADOWANIA | BLEDY.

W PEENI l LADOWANIE
NALADOWANY

TRYB ) " BLAD LADOWANIA
coTowoscl i (FLASH)

(BLYSK)

5. ZAWSZE NAJPIERW ODtACZAJ tADOWARKE AKUMULATORA, A DOPIERO POTEM ZASILACZ.

6. 0
PORTU

i,

STROZNIE
tADOWANIA, ABY

PRZEDOSTAWANIU SIE BRUDU | WILGOCI
DO SRODKA.

ZAMKNIJ

9

|

10

POKRYWE
ZAPOBIEC

20

oo XCIMs—=

7. AKUMULATOR XPRO DD BEDZIE SIE
LADOWAL, JESLI ZNAJDUJE SIE W KOSZYKU

NA BIDON, ROWER JEST PODtACZONY
DO tADOWANIA, A WYSWIETLACZ JEST
WLACZONY.
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A Nigdy nie taduj ani nie uzywaj uszkodzonego akumulatora.
A Nalezy uwazac, aby nie dotykac tadowarki podczas tadowania. Moze by¢ gorgca, zwtaszcza w wysokich
temperaturach otoczenia.
A Jesli podczas tadowania akumulatora wystapi awaria, nalezy wyciggna¢ wtyczke zasilajgcag tadowarki z
gniazdka i poczekac, az akumulator ostygnie.
A Nigdy nie dotykaj wtyczki zasilajgcej, wtyczki tadowarki ani stykow mokrymi rekami.
A Przed umieszczeniem akumulatora w rowerze upewnij sie, ze na jego stykach nie ma zadnych ciat obcych.
0) Nie podtgczaj wtyczki zasilajgcej tadowarki do akumulatora ani do gniazda tadowania w rowerze, jesli jest
mokra lub wilgotna. Upewnij sie, ze podtgczasz wtyczke zasilajgcg tylko wtedy, gdy akumulator lub gniazdo
tadowania w rowerze sg catkowicie suche.
Nie nalezy wywiera¢ nadmiernej sity na wtyczke zasilajgcg ani ciggng¢ za kabel, gdy wtyczka zasilajgca jest
O
podtgczona do akumulatora.
rzed wyjeciem akumulatora z roweru nalezy wytgczy¢ system wspomagania pedatowania.
Przed wyjeci k I leZ t . ' dat '
Q) Akumulator nalezy wyjgé obiema rekami, zwracajgc szczegdlng uwage, aby go nie upusci¢. Upadek

akumulatora na stope moze spowodowac obrazenia i uszkodzenie akumulatora.

AKUMULATOR XPRO DUAL DISCHARGE

Akumulator rozszerzajgcy Xpro DD pozwala zwiekszyC zasieg roweru. Jest to zewnetrzny akumulator o pojemnosci
180 Wh w ksztatcie bidonu, ktory miesci sie w specjalnym koszyku na bidon, ktéry musi zosta¢ zamontowany i
prawidtowo podtgczony do systemu przez autoryzowanego sprzedawce. Po zamontowaniu koszyka na bidon
akumulator zewnetrzny podtgcza sie do systemu po prostu poprzez wtozenie go do koszyka. Innymi stowy, jest to
akumulator typu ,podtacz i jedz”, ktory nie wymaga zadnych dodatkowych podtgczen ani czynnosci, aby dziatat.

06 DZIALtANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA PEDALtOWANIA
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WYSWIETLACZ POZIOMU NALADOWANIA AKUMULATORA XPRO DUAL
DISCHARGE

Zewnetrzny akumulator XPRO DD zwieksza standardowy zasieg z 190 km do 250 km. Nacisniecie przycisku na
akumulatorze XPRO DD spowoduje podSwietlenie pierscienia wokot niego. Kolor tego pierscienia wskazuje procentowy
poziom natadowania akumulatora: zielony (100-75%), niebieski (75-50%), z6tty (50-25%), czerwony (25-10%) oraz
migajgcy czerwony (10-0%).

S S © S ©)

100-75% 75-50% 50-25% 25-10% 10-0% FLASH

LADOWANIE | ROZLADOWANIE AKUMULATORA XPRO DUAL
DISCHARGE

Akumulator XPro DD taduje sie, gdy znajduje sie w koszyku na bidon, a rower jest podtgczony do tadowarki. Zaréwno
akumulator wewnetrzny, jak i zewnetrzny tadujg sie i roztadowujg jednoczesnie lub réwnolegle. W ten sposob tgczg
sie pojemnosci roztadowcze obu akumulatorow.

AKUMULATOR | tADOWARKA

Akumulator w Twoim rowerze BH zawiera ogniwa litowo-jonowe i stanowi najnowoczesniejszg technologie pod
wzgledem gestosci energii (energia zmagazynowana na kilogram masy i na centymetr szescienny objetosci).

Akumulatory
litowo-jonowe majg nastepujgce cechy:

Ich wydajnos¢ spada w warunkach ekstremalnie wysokich lub niskich temperatur.

Dodatkowa cechg akumulatorow litowo-jonowych BH jest brak ,efektu pamieci” oraz brak negatywnego wptywu
niepetnych roztadowan.

Akumulator traci tadunek w sposob naturalny i stopniowy w miare uzytkowania. Akumulator mozna catkowicie
roztadowa¢ (100%) okoto 500 razy, przy czym maksymalna utrata pojemnosci wynosi 20%. W przypadku
czeSciowego roztadowania uwzglednia sie jedynie roztadowang czeS¢. Na przyktad, jesli tadujemy akumulator
za kazdym razem, gdy poziom natadowania spadnie 0 25%, mozemy go natadowa¢ do 100% jego poczatkowe;
pojemnosci nawet 2 000 razy. Podsumowujgc, gwarantowana zywotnosS¢ akumulatora przy maksymalnym
spadku wydajnosci wynoszgcym 20% wynosi co najmniej 20 000 km.
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UCHWYT NA BUTELKE XPRO DUAL DISCHARGE OBStUGA Z URZADZENIEM GARMIN

Uchwyt na bidon wyposazony jest w wodoszczelne ztacze, ktére zapewnia ochrone catego systemu. Dzieki temu Potaczenie ANT+ z urzadzeniem Garmin zapewnia dostep do dodatkowych funkcji wySwietlania i sterowania
uzytkownik moze zamocowac w uchwycie standardowy bidon lub pozostawi¢ go pustym. wspomaganiem.

Pasek do pomiaru tetna tgczy sie za posrednictwem urzgdzenia Garmin. Ponizej opisano kroki, ktére nalezy wykonag,
aby potgczyc iRemote z urzadzeniem Garmin. llustracja w kroku szdstym pokazuje, ze za pomocg urzadzenia Garmin

TRYBY 0SZCZ E DZANIA ENERGII mozna sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora roweru oraz wybrac¢ zgdany poziom wspomagania pedatowania.
Akumulator zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu dtugiej zywotnosSci. Jest to mozliwe dzieki trybom 1. NACISNIJ 3. SPAROWANIE
‘ i kt6 ieqaig ni Svei . 2. KLIKNTJ Z URZADZENIEM
oszczedzania energii, ktére zapobiegajg nieefektywnemu zuzyciu akumulatora: PRZYCISK ,DODAJ EBIKE” A
CZUJNIK”". " : GARMIN.

Tryb transportowy: Aby zminimalizowa¢ zuzycie energii podczas transportu roweru z fabryki do sklepu,

akumulator znajduje si¢ w trybie transportowym. Uzytkownik moze ostatecznie wytaczy¢ ten tryb, tadujac e : oy el :
akumulator do 100% przed pierwszym uzyciem. 6964 oo Cadencia ¥
5953 v Mando a distancia Edge  »

Jesli akumulator nie zostanie w petni natadowany, tryb transportowy nie wytgczy sie i bedzie wielokrotnie Bt emertar o silks
przechodzit w ten tryb w celu jego ochrony. Nalezy pamieta¢ o petnym natadowaniu akumulatora, aby - R enceendeln.
ostatecznie wytgczycC tryb transportowy. '

Frencuencia cardiaca *

Tryb czuwania: Aby zminimalizowa¢ zuzycie wewnetrzne, akumulator automatycznie przechodzi w tryb inReach »
czuwania. Dzieje sie to automatycznie, gdy system nie wykrywa tadowania, roztadowywania ani komunikacji
z akumulatorem przez okres 10 minut. Na przyktad tryb ten automatycznie wytgczy panel sterowania po 10 Lol *
minutach bezczynnosci, jesli uzytkownik pozostawit go wtgczonym po zaparkowaniu.
Uzytkownik moze wyjS¢ z trybu czuwania, po prostu wtgczajac panel sterowania roweru.
4. WYBIERZ ROWER 5. WYBIERZ UTWORZONY 6. GARMIN
ELEKTRYCZNY. CZUJNIK. CONNECTED.
Tryb gtebokiego uép.ienia: Aby chronic¢ akumulator podczasidwgich okre.séw bezczynnqs’ci Iup p.rzgchow.yv.vania EIke 7 S — - i)
(na przyktad w okresie zimowym), akumulator automatycznie przechodzi w tryb gtebokiego uspienia. Dzieje sie - — i B
to automatycznie, gdy wystapi jedna z ponizszych sytuacji: 1 o
Made aslstencia
Jesli poziom natadowania akumulatora spadnie ponizej 1%, akumulator przechodzi w tryb gtebokiego uspienia 6964 . % . o
po 10 minutach nieprzerwanego przebywania w trybie czuwania. =1 |

5953 L

Jesli poziom natadowania akumulatora spadnie ponizej 10%, akumulator przechodzi w tryb gtebokiego

uspienia po 48 godzinach nieprzerwanego przebywania w trybie czuwania. Tlampe Walazidad
Jesli poziom natadowania akumulatora spadnie ponizej 40%: tryb gtebokiego uspienia zostanie aktywowany, 00:00 ﬂ.ﬂ".ﬁ"
gdy akumulator bedzie nieprzerwanie znajdowat sie w trybie czuwania przez 14 dni. Distancia | Baiwsia ablke
Jesli poziom natadowania akumulatora wynosi ponizej 80%: tryb gtebokiego uspienia jest aktywowany, gdy Om EB%

akumulator pozostaje nieprzerwanie w trybie czuwania przez 30 dni.

Uzytkownik moze wyjs¢ z trybu gtebokiego uspienia, naciskajac przycisk zasilania lub przycisk wielofunkcyjny. W
trybie czuwania wszystkie diody LED migng dwukrotnie, a w trybie gtebokiego uspienia - raz.
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KODY BLEDOW

OPIS BLEDU
W przypadku wystagpienia btedu zostanie  on  wySwietlony. Ponizej przedstawiono liste )
btedow  oraz  zalecane  dziatania, ktére nalezy podjg¢ w  przypadku  wySwietlaczy  Core. Nie.  Kod
W modelach wyposazonych w wyswietlacz Core btedy bedg sygnalizowane za pomocg diod LED. Liczba zapalonych i
zgaszonych diod LED wskaze konkretny btgd. Ponizej znajduje sie opis mozliwych problemadw: 5 BLAD 5
6 BLAD 6
7 BLAD 7
8 BLAD 8
OPIS BLEDU
9 BLAD 9
Nie. Kod Opis Konieczne dziatanie
Nie wykryto komunikacji z czujnikami Halla silnika. Wytgcz
1 BLAD 1 Blad komunikacji z silnikiem sy;tgm roweru elektrycznego, a nastgpme wigcz go ponownie.
Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z autoryzowanym
) 10 BLAD 10
sprzedawca rowerow elektrycznych.
Prad silnika przekroczyt dopuszczalny limit. Zmniejsz
. . bcigzenie silnika i uruchom ponownie system. Jesli btagd nadal
2 BLAD 2 0
A Zabezpieczenie nadpradowe wystepuje, skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawcg rowe- 1 BLAD 11
row elektrycznych.
Temperatura sterownika silnika jest zbyt wysoka. Nalezy
. ‘ zaprzestac uzytkowania roweru i poczekac, az system ostyg-
3 BLAD 3 ;ﬁ?gzame sterownika nie. Nastepnie nalezy ponownie uruchomic system. Jesli btad 12 BLAD 12
nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
sprzedawca rowerow elektrycznych.
Silnik nie zdotat pomysinie zakoriczy¢ procedury uruchamiania.
4 BLAD 4 Blad uruchamiania silnika Upewnij sie, ze koto obraca sie swobodnie, a nastepnie uru-

chom system ponownie. Jesli btgd nadal wystepuje, skontaktu;
sie z autoryzowanym sprzedawcg rowerow elektrycznych.

06 DZIALtANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA PEDALtOWANIA
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Opis
Zabezpieczenie przed
przepieciem

Btad obrotdw silnika

Ostrzezenie o nadmiernym
natezeniu pradu

Btagd nadmiernego pradu

Przegrzanie systemu

Btad czujnika predkosci

Btad czujnika kadencji

Btad czujnika momentu obrot-

owego

Konieczne dziatanie

Wykryto zbyt wysokie napiecie. Wytgcz i wtgcz zasilanie syste-
mu. Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z autoryzo-
wanym sprzedawca rowerdw elektrycznych.

Wykryto nieprawidtowy obrdt silnika. Wytgcz i wigcz zasilanie
systemu. Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z autor-
yzowanym sprzedawcg rowerdw elektrycznych.

Wykryto nadmierny pobor pradu przez silnik. Zmniejsz poziom
wspomagania i obcigzenie silnika. Jesli ostrzezenie nadal sie
wyswietla, zrestartuj system. Jesli problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawcg rowerow elektryc-
znych.

W silniku wykryto prad krytyczny. Ze wzgleddw bezpieczeristwa
wytgczono wspomaganie silnika. Wytgcz i wigcz ponownie
system. Jesli btgd nadal wystepuje, skontaktuj sie z autoryzo-
wanym sprzedawcg rowerdw elektrycznych.

Temperatura wewnetrznego kontrolera jest zbyt wysoka. Nalezy
przerwac jazde i poczekac, az system ostygnie. Nalezy po-
nownie uruchomic¢ system. Jesli btgd nadal wystepuje, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca rowerow
elektrycznych.

Nie wykryto prawidtowego sygnatu predkosci. Sprawdz, czy w
okolicy czujnika predkosci nie ma uszkodzen ani przeszkod, a
nastepnie zresetuj system. Jesli btagd nadal wystepuje, skontak-
tuj sie z autoryzowanym sprzedawcg roweréw elektrycznych.

Nie wykryto prawidtowego sygnatu z czujnika kadencji. Wytgcz
i wigcz system. Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
autoryzowanym sprzedawcg rowerow elektrycznych.

Nie wykryto prawidtowego sygnatu z czujnika momentu obrot-
owego. Wytacz i wigcz ponownie system. Jesli btgd nadal
wystepuje, skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawca rowe-
row elektrycznych.
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KONFIGURACJA APLIKACJI SEG AUTOMOTIVE EBIKE SYSTEMS

Proces potgczenia wySwietlacza BLM z aplikacjg i uzyskania dostepu do jej ustawien wyglada nastepujgco:

1. WEACZ WYSWIETLACZ, NACISKAJAC PRZYCISK ZASILANIA.

06 DZIALtANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA PEDALtOWANIA

2. POBIERZ APLIKACJE.

() SEL

AUTOHOTIVE

EBiHE '-I.!".I‘: =0T -:

Aplikacjaumozliwia dostosowanie ustawien systemu wspomagania pedatowania;
stuzy ona miedzy innymi do modyfikacji parametréw wspomagania dla kazdego
trybu oraz mocy wyjsciowej w kazdym trybie.

Pobierz aplikacje na i0S lub Androida i wykonaj ponizsze czynnosci, aby

sparowac rower:

App Store:

https://apps.apple.com/es/app/seg-

Google Play:
https://play.google.com/store/apps/

automotive/id6444347837

details?id=com.segautomotive.
a18092023&hl=es_419

llRS1 2027

3. OTWORZ APLIKACJE | NACISNIJ ,DODAJ URZADZENIE", ABY
POLACZYC SIE Z WYSWIETLACZEM PRZEZ BLUETOOTH,

Tamgin

plskgL pusInisZsa

BH M by SES
= BH
LI ] e
]
Tamsin - - T i il B
FEEE b E s pon b =
e ¢
A ey S
Ewiedy Ba
l\.I
)
g Edfiry
. L9%
e
2 kmi 6 days 23h
W Pk S
Eiaadi 1 eSS .
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4. ABY SPRAWDZIC SZCZEGOtY SYSTEMU | IDENTYFIKATOR
SILNIKA, DOTKNIJ IKONY INFORMACJI.

ZMIEN WYGLAD NA ,TRYB CIEMNY", ABY KORZYSTAC Z APLIKACJI
W TRYBIE NOCNYM.

et Sl -
e O o
- " i
Bty £ g By B4 g
ey
L — ] L9%
e et g
2 km & days 23h
W ey marts
g
CETNEN - D
™
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5. PODCZAS JAZDY TRZYMAJ OTWARTY EKRAN LWYSWIETLACZ",
ABY W DOWOLNYM MOMENCIE WYBRAC ZADANY TRYB
WSPOMAGANIA.

PRZEWIN t:L Lﬁ:
TRYBAMI TOUR
- 198 +
o e L L
w 518
79 30
00:00 0.0

OPROCZ PRZEGLADANIA PARAMETROW TRASY W CZASIE
RZECZYWISTYM MOZESZ WYGENEROWAC HISTORIE AKTYWNOSCI
ZAWIERAJACA WSZYSTKIE ZAREJESTROWANE TRASY.

ABY ROZPOCZAC SLEDZENIE, NACISNIJ PRZYCISK ,ROZPOCZNIJ
TRASE” | PAMIETAJ, ABY PO DOTARCIU DO CELU KLIKNAC
LLAPISZ".

Tt [ Qe e |

| Bl 7.80. 0021, || = e |

PRZYKtAD REJESTRACJI.

llRS1 2027

6. PRZEJDZ DO OSTATNIEGO OKNA MENU, ABY WYSWIETLIC
PARAMETRY TRYBU WSPOMAGANIA: ECO, TOUR, SPORT LUB
BOOST.

LZMODYFIKUJ I ZAPISZ ZMIANY, ABY DOSTOSOWAC OSIAGI DO
WEASNYCH POTRZEB, LUB PRZYWROC USTAWIENIA FABRYCZNE.

7. PRZESUN NIEBIESKI PRZYCISK, ABY ODLACZYC APLIKACJE OD
SYSTEMU.
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OPIS OGOLNY DEL I-BUTTON

Rowery z serii iRST (EC167 / EC157 / EC147 / EC127) sg wyposazone w urzgdzenia iButton na obu uchwytach
kierownicy, ktére wraz z przyciskiem zasilania sterujg uktadem elektrycznym.

Te kompaktowe urzadzenia sg zaprojektowane tak, aby mozna je byto zamontowa¢ wytgcznie za pomocg owijki
kierownicy, bez koniecznosci uzycia dodatkowych narzedzi. Dzieki elastycznemu systemowi mocowania kazdy
przycisk iButton mozna ustawi¢ zgodnie z ergonomig rowerzysty, co utatwia intuicyjng obstuge podczas pedatowania.
Jak wyjasniono na schemacie elektrycznym, kazde urzgdzenie iButton zawiera kabel biegngcy wzdtuz kierownicy i
wprowadzony do ramy w celu podtgczenia do wyswietlacza.

Istniejg trzy rozne tryby aktywacji tych funkcji:
krétkie nacisniecie (szybkie nacisniecie) )
podwadjne naci$niecie (podwdjne nacisniecie)

dtugie nacis$niecie (dtugie nacisniecie) -

Funkcje iButton mogg obejmowac na przyktad wtgczanie lub
wytgczanie $wiatta rowerowego (dtugie nacisniecie lewego
przycisku), aktywacje trybu pchania (dtugie nacisniecie prawego
przycisku) lub zwiekszanie Iub zmniejszanie wspomagania
(szybkie nacisniecie).

06 DZIALtANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA PEDALtOWANIA

07 ROZMIARY |

EC167 EC157

ECT47

IRST CARBON 1.6 / 1.5/ 1.4

SM
MD
LA
XL

h1

460
483
504
527

EC127
IRST 1.2

SM
MD
LA
XL

llRS1 2027

h1

460
483
504
527

h2
130
148
160
182

h2
152
163
175
197

h3
389
389
389
389

h3

374
374
374
374

h4
536
562
577
603

h4
547
566
577
594

h5
590
596
606
621

h5
602
600
606
621

o

S = I-E_I;

IE' e Y -1_-

(e}

_ - — i

h6 h7 h8 ail a2
420 1000 70 740 715 548
420 1006 70 730 725 569
420 1016 70 730 730 582
420 1031 70 72,25 7325 604

h6 h7 h8 al a2
420 1011 70 740 715 555
420 1010 70 730 725 569
420 1017 70 730 730 582
420 1031 70 730 733 604

Stack Reach

378
388
399
409

Stack Reach

388
392
399
409
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08 PARAMETRY TECHNICZNE

OGOLNE PARAMETRY TECHNICZNE

Cechy charakterystyczne

Materiat ramy

Zalecane zastosowanie
Rozmiary
Skok widelca

Maksymalna wKsokos’é podkiadek
dystansowych kierownicy

Rura kierownicza widelca
Rozmiar kota

Maksymalny rozmiar opony
Mechanizm korbowy
Szerokos¢ suportu
$rednica wewnetrzna mufy suportu
Standardowe haki przednie
Standardowa przednia o$
Gwint osi przedniej
Standardowe haki tylne
Standardowa tylna o$

Gwint osi tylnej
Srednica zacisku sztycy

$Srednica sztycy siodetka

08 PARAMETRY TECHNICZNE

Modele

EC167 / ECT57/
ECT47

EC127

Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie

EC167 / EC157 /
ECT47

EC127

Wszystkie

Specyfikacja
Wegiel

Aluminium
Szo0sa
Zobacz sekcje ,07 Rozmiary i wymiary”

45 mm
2x15+1x 10 mm (juz przyciete)

W catoSci z wtokna weglowego 1,5", stozkowa

700C
32 mm
BB386
86,5 mm
46 mm

0$ przelotowa
100 mm

12 x 1,0 mm

0$ przelotowa
142 mm

1 mm
Zintegrowana

31,8
Model RS1

llRS1 2027

Cechy charakterystyczne

Maks¥malna dtugosé sztycy
siodetkowej

S
M
L
XL
Zestaw stuchawkowy
Linia tancucha
Rozmiar kota
Maksymalny rozmiar opony tylnej

Maksymalny rozmiar opony
przedniej

Zespot magnesu predkosciowego

Kompatybilny z teleskopowa
sztycq siodetkowa z wewnetrznym
prowadzeniem przewodow

Przednia przerzutka

Maksymalny rozmiar tarczy
Minimalny rozmiar tarczy
Kompatybilna z owalng tarcza
Rodzaj hamulcow

Standardowy zacisk hamulca tylnego

Maksymalny rozmiar tylnej tarczy

Minimalny rozmiar tylnej tarczy
hamulcowej

Kompatybilno$¢ z prowadnicami
tancucha

ICGS
Okablowanie

Kompatybilne z okablowaniem
lewego tylnego hamulca

Modele

Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie
Wszystkie

Wszystkie

Specyfikacja

200 mm

200 mm

220 mm

220 mm
Rozni sie w zaleznosci od modelu.
Rozni sie w zaleznosci od modelu.

28"
2,4" (617 mm)

Zalezy od typu widelca.

Na szprychach tylnego kota.

Tak

Nie. Tylko X
38t
30t
Nie
Disco
Post Mount
203 mm

180 mm

Tak
Nie
Przewody wewnetrzne przez DT i CS. Petna obudowa

Tak
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Kompatybilnos¢ potencjometrow Wszystkie Tak
Kompatybilne z przyczepami Wszystkie Nie
Zestaw bagaznika na sakwy Wszystkie Brak
Zespot blotnika Wszystkie Brak
Zespot fotelika dziecigcego Wszystkie Brak

Maksymalna zalecana waga

(rowerzysta + wyposazenie + torby) Wszystkie 165 kg

DANE TECHNICZNE SILNIKA SEG BLM-80

Cechy charakterystyczne Specyfikacja

Moc znamionowa 250 W

Napiecie 36V

Typ Bezszczotkowy prad staty
Wspomaganie Do 25 km/h
Maksymalny moment obrotowy 80 Nm

Waga 2200 g

Tryby wspomagania pedatowania 4

Wspomaganie podczas chodzenia Tak (poprzez nacisniecie i przytrzymanie przycisku +)

Zakres kadencji 130/min.
Czujniki Kadencja / Moment obrotowy / Predkos¢
Technologia systemu Magistrala CAN

PARAMETRY TECHNICZNE WYSWIETLACZA SEG BLM

Cechy charakterystyczne Specyfikacja
Funkcje

Wodoszczelnosé IP66

08 PARAMETRY TECHNICZNE

Zmiana trybu wspomagania. / Wtgczanie/wytaczanie zasilania. / WySwietlanie poziomu
natadowania. / Dane dotyczace uktadu elektrycznego.

llRS1 2027

PARAMETRY TECHNICZNE AKUMULATORA

Cechy charakterystyczne Specyfikacja

Napiecie 36V

Pojemnosé 810 Wh

Waga 2200 g (+1000 g XPRO DD)
Zestaw ogniw 630 Wh + 180 Wh: 10S3P + 10S1P

Poziom natadowania Z akumulatorem umieszczonym w ramie.

Wymiary 462 x 67 x 49 mm
Podtaczenie Kabel podtaczony do silnika i portu tadowania.
Wodoszczelnosé P65

PARAMETRY TECHNICZNE tADOWARKI

Cechy charakterystyczne Specyfikacja

Wejscie 100-240 V, 50-60 Hz, prad przemienny
Wyjscie 42V

Prad tadowania 4 A

Zakres temperatur tadowania 0°C - 40°C

Wskazanie postepu tadowania Za pomocg diody LED wbudowanej w tadowarke

PARAMETRY TECHNICZNE CZUJNIKA PREDKOSCI

Cechy charakterystyczne Specyfikacja
Montaz Na lewej rurze tylnej. Zewnetrzne prowadzenie kabla.
Magnes Na tarczy hamulcowej.
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09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE ZESTAW SLUCHAWKOWY

WSZYSTKIE MODELE
WYMIARY RURY KIEROWNICZEJ

WSZYSTKIE MODELE .
052 . "'@"- 2.1
Se]
| =
e e
o
*
S

/A Widelce karbonowe nie powinny
by¢ nigdy mocowane za pomocg
nakretki gwiazdzistej. Nakretka
gwiazdzista wywiera na widelec
obcigzenia, do ktérych nie
zostat  on  zaprojektowany.
Moze to prowadzi¢ do pekniecia

i wypadkéw. Nalezy zawsze
0.2 stosowac podktadki dystansowe.

¥s)
~ 0.4 01 OStONA UKLADU KIEROWNICZEGO
S ACR f-383240800
| ﬁ Nie.  Pozycja llos¢
g52 1.7 Ostona uktadu kierowniczego 10 mm 1
00 ZESTAW SEUCHAWKOWY 283240700 02 PODKLADKA DYSTANSOWA ACR  r:383240900
PARAMETRY UKLADU KIEROWNICZEGO ) i . .
. , B ie.  Pozycja llos¢
Nie. Pozycja llo$¢
Kat styku z pierscieniem 2,1 Podktadka dystansowa 10 mm 2
Typ dociskowym / prowadnica  Wymiary tozysk 01 Kompresor 1
widetkowa 02  tozysko 2 03 PODKEADKA DYSTANSOWA ACR 383241000
Gorna cze$¢ 1 5 ryra sterowa 450 52x40x7 0,3  Podkiadka (nie montowad) 1 Nie.  Pozycja llogé
Dolna Rura sterowa 1,5" 45° 52x40x7 04  Rozszerzacz 1 3,1 Podktadka dystansowa 5 mm 1
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EVO MONOCOQUE ACR MOSTEK
EC167

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

HAMULEC TYLNY

04 BH STEM AERO ACR ef-391845000
Nie.  Pozycja llos¢

41  Sruba 1

4,2 Podktadka 1

4,3 Nakretka trzpienia 1

4.4 Trzpien 1

45  Sruba 2

lirRs1 2027

PRZEDNIA PRZERZUTKA

PRZERZUTKA TYLNA

SMR tODYGA
EC157 / EC147 / EC127

05 TRZONEK ef:363300600
Nie. ~ Pozycja llosc
5.1 Trzonek 1

5.2 Nasadka 1

53  Sruba 9
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WBUDOWANA OBEJMA SZTYCY SIODELKA TYPU BH WIESZAK
ECT67 / EC157 / EC147 ECT67 / EC157 / EC147

-

S
6vm Q) T i
06 CLAMP ef: 391854300 07 WIESZAK of:
Nie. Pozycja llogé Nie. Pozycja llogé
6.1 Podktadka 1 7.1 Wieszak T
6.2 Sruba M6xP1,0x25 mm 1 7.2 Sruba 1
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UCHWYT PRZEDNIEJ PRZERZUTKI SILNIK

EC167 / EC157 / EC147

EC167 / EC1567 / EC147

Zrodfo:

08 UCHWYT PRZERZUTK| e 391854200 10 OSLONA SILNIKA o 11 SRUB SILNIKA

Nie.  Pozycja llogé Nie.  Pozycja llogé Nie.  Pozycja llogé

8. Uchwyt przedniej przerzutki 1 10.1  Sruba pokrywy silnika M4xP0,7x10 mm 4 11.1  013*4,4/98/M8*P1,25%23/65 1
10.2  Pokrywa silnika 1 11.2  ¢13*4,4/98/M8*P1,25%18/88,5 2

09 OStONA OKABLOWANIA Zrddo:

Nie.  Pozycja llos¢

9.1 Ostona 1
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UCHWYT NA BATERIE

WSZYSTKIE MODELE

ef-: 386221400
12. UCHWYT NA BATERIE ref-: 387462900
Nie. Pozycja llo$é
12.1  Uchwyt baterii 1

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

PORT tADOWANIA

EC167 / EC1587 / EC147

14.1

14.2

BATERIA DI2

ECT167 / EC1567

15.3
15.2

15.1

llRS1 2027

EC127 ref386736800

13 PORT tADOWANIA ef-3867136200
Nie.  Pozycja llos¢
13.1 Port tadowania 1

14 OStONA PORTU tADOWANIA 397836400

Nie.  Pozycja llos¢
14.1  Ostona 1
142 Uchwyt 1
143 Sruba 1
15 DI2 UCHWYT ef-:387211100
Nie.  Pozycja llos¢
15.1  Uchwyt Di2 1
152 Sruba 1
15,3 Nakretka 2
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UCHWYT XPRO Z PODWOJNYM WYLOTEM

WSZYSTKIE MODELE

WSZYSTKIE MODELE
FILM POKAZUJACY
MONTAZ UCHWYTU NA ||
BUTELKE XPRO DD

(+) Zapoznaj sig z rozdziatem
,Schemat elementow
instalacji elektrycznej”

niniejszej instrukcji, aby

dowiedzie¢ sie, w jaki
sposéb nalezy prawidtowo
zamontowac wszystkie

elementy elektryczne.

A Sruby  w o rurze  dolnej,
ktéore sg dtuzsze niz
podana dtugosé, moga
spowodowaC uszkodzenie
akumulatora, ktore nie jest
objete gwarancjg. Nigdy nie
dokrecaj Srub zbyt mocno.

(+) Sprawdz, czy w zestawie
z koszykiem na butelke
znajdujg sie dwie podktadki
dystansowe o grubosci
5 mm, niezbedne do
prawidtowego dziatania

16 ZESTAW UCHWYTOW NA BUTELK] systemu.

XPRO DD ref.: 17 BUTELEK XPRO DD net.
Nie.  Pozycja llos¢ Nie.  Pozycja llos¢
16.17  Uchwyt na butelke XPRO DD 1 17,1 Butelka XPRO DD 1

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE llRS1 2027

https://youtu.be/UrMfZvXCPnA J

18 MAGNES CZUJNIKA PREDKOSCI
Nie.  Pozycja

18.1  Czujnik predkosci

18.2  Magnes

MAGNES CZUJNIKA PREDKOSCI

Zrédfo:

llo$¢
1
1
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OKABLOWANIE ELEMENTOW MECHANICZNYCH PRZEDNIA PRZERZUTKA

Ponizsze ilustracje przedstawiajg konfiguracje prowadzenia kabli elementéw mechanicznych. Kable pozostang

. iy . S - . . HAMULEC TYLNY
zabezpieczone wewngtrz trojkgta ramy, az do momentu wyjscia przez pokrywe silnika, co utatwi konserwacje.

WSZYSTKIE MODELE PRZERZUTKA TYLNA

KOLNIERZ

AT
Ny
]

= WIRE

W obszarze obudowy silnika znajdujg sie prowadnice kabli,
ktére zapewniajg prawidtowe poprowadzenie wigzki przewodow.
Firma BH zaleca korzystanie z nich, aby zapobiec ewentualnemu
uszkodzeniu podzespotow.

Jesli prowadnica jest otwarta, prawidtowym sposobem jej
uzycia jest zamocowanie w niej wigzki przewodow. Wazne jest,
aby nie ograniczac¢ catkowicie ruchu kabli, co jest niezbedne do
prawidtowego dziatania systemu.

PRZEDNIA PRZERZUTKA

iz
a®

TYLNY
HAMULEC
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OKABLOWANIE ELEMENTOW INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

WSZYSTKIE MODELE

WYSWIETLACZ

PORT tADOWANIA

CZUJNIK
PREDKOSCI

KUMULATOR

%

CZUJNIK
PREDKOSCI

A Nieprawidtowe obchodzenie sie z elementami elektrycznymi moze spowodowac uszkodzenia, ktore nie
bedg objete gwarancjg. Takie uszkodzenia mogg spowodowac powazne obrazenia, a nawet Smierc.

Firma BH zaleca zgtoszenie sie do autoryzowanego sprzedawcy w przypadku koniecznosci
przeprowadzenia diagnostyki, naprawy lub montazu elementdw elektrycznych. Czynnosci te wymagaja
zaawansowanej wiedzy technicznej.
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SCHEMAT POtACZEN ELEMENTOW UKLADU ELEKTRYCZNEGO

WSZYSTKIE MODELE

IBUTTON

AKUMULATOR WYSWIETL SEG BLM

-

XPRO DD
AKUMULATOR

e
- -_

PORT LADOWANIA

" SEG BLM-80

KABEL DIAGNOSTYCZNY

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

SWIATLO0 PRZEDNIE

TYLNE éWIATtO{

llRS1 2027

\

Nieprawidtowe obchodzenie sie z elementami elektrycznymi moze
spowodowac¢ uszkodzenia, ktére nie bedg objete gwarancjg. Takie
uszkodzenia mogg spowodowac powazne obrazenia, a nawet Smierc.

Firma BH zaleca zgtoszenie sie do autoryzowanego sprzedawcy
w przypadku koniecznosci przeprowadzenia diagnostyki, naprawy
lub montazu elementéw elektrycznych. Czynnosci te wymagajg
zaawansowanej wiedzy techniczne;j.

| ESORIBANTI

| mLECTRICD

Gdy potgczenia elektryczne majg kontakt z wilgotnymi miejscami lub sg
zatkane z powodu zanieczyszczen zewnetrznych, dochodzi do reakcji
chemicznej,powodujgcejgromadzeniesiekrysztatkow siarczanu otowiuw
potgczeniach. Innymistowy, miedznastykachulegakorozji,coprowadzido

problemoéw z przewodnoscig.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtowg
konserwacjg potgczen roweru. Aby zapobiec rdzewieniu, wystarczy w
regularnych odstepach czasu czy$cié¢ potgczenia (meskie i zedskie)
za pomocg dielektrycznych Srodkow odtleniajgcych, takich jak ten
pokazany na powyzszym zdjeciu. VI.0IBH 131
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EU Declaration of Conformity c 'E

The manufacturer: BH BIKES EUROPE, SL
¢/ Perretagana 10,
01015 Vitoria, Spain

Hereby declares that the following products:

Product description: = Cycles —Electrically power assisted cycles -EPAC Bicycles
Models designation:

ATOMX LYNX 9.9, ATOMX LYNX 9.8, ATOMX LYNX 9.7, ATOMX LYNX 8.7, ATOMX LYNX 9.2, ATOMX LYNX 9.0,
ATOMXLYNX 8.4, ATOMXLYNX 8.2, ATOMX CROSS,

iLYNX+ DL ENDURO CARBON 9.8, iLYNX+ DL ENDURO CARBON 9.7, iLYNX+ DL ENDURO CARBON 9.6, iLYNX+ DL
ENDURO CARBON 9.5, iLYNX+ DL ENDURO 9.1, iLYNX+ DL ENDURO 9.0, iLYNX+ DL TRAIL CARBON 8.8, iLYNX+ DL TRAIL
CARBON 8.7, iLYNX+ DL TRAIL CARBON 8.6, iLYNX+ DL TRAIL 8.1, iLYNX+ DL TRAIL 8.0, iLYNX+ DL TRAIL 7.9

iLYNX+ NXENDURO CARBON 9.8, iLYNX+ NX ENDURO CARBON 9.7, iLYNX+ NX ENDURO CARBON 9.6,

iLYNX+ NX TRAIL CARBON 8.8, iLYNX+ NX TRAIL CARBON 8.7, iLYNX+ NX TRAIL CARBON 8.6,

iLYNX+ NXENDURO 9.1, iLYNX+ NX ENDURO 9.0, iLYNX+ NX TRAIL 8.0, iLYNX+ NX TRAIL 7.9,

iLYNX+ SL ENDURO CARBON 9.8, iLYNX+ SL ENDURO CARBON 9.7, iLYNX+ SL ENDURO CARBON 9.6,

iLYNX+ SL TRAIL CARBON 8.8, iLYNX+ SL TRAIL CARBON 8.7, iLYNX+ SL TRAIL CARBON 8.6, iLYNX+ SL ENDURO 9.1,
iLYNX+ SL ENDURO 9.0, iLYNX+ SL TRAIL 8.0, iLYNX+ SL TRAIL 7.9,

iLYNX TRAIL CARBON 8.9, iLYNX TRAIL CARBON 8.7, iLYNX TRAIL CARBON 8.5, iLYNX TRAIL 8.2, iLYNX TRAIL 8.1,
iLYNX TRAIL 8.0, iLYNX TRAIL 7.9, iLYNX RACE CARBON 7.8, iLYNX RACE CARBON 7.7,

iAEROLIGHT 1.9, iAEROLIGHT 1.8, iIAEROLIGHT 1.7, iRS1 CARBON 1.6, iRS1 CARBON 1.5, iRS1 CARBON 1.4, iRS1 1.2,
iGRAVELX NX CARBON 2.9, iGRAVELX NX CARBON 2.7,

iGRAVELX CARBON 2.9, iGRAVELX CARBON 2.8, iGRAVELX CARBON 2.7, iGRAVELX 2.4, i{GRAVELX 2.2,

CORE 29 PRO, CORE 29, CORE JET, CORE CROSS, CORE CITY WAVE, CORE STREET,

ATOM+ NX SUV PRO, ATOM+ NX SUV, ATOM+ NX SUV WAVE PRO, ATOM+ NX SUV WAVE, ATOM+ NX DIAMOND, ATOM+ NX
DIAMOND WAVE, ATOM+ NX JET, ATOM+ NX WAVE,

ATOMe LYNX PRO 8.2, ATOMe LYNX 8.0, ATOMe PRO, ATOMe JET PRO, ATOMe CROSS PRO, ATOMe SUV PRO-SE,
ATOMe SUV PRO-S, ATOMe SUV PRO, ATOMe DIAMOND WAVE PRO, ATOMe CITY WAVE PRO,

ATOM LYNX PRO 8.2, ATOM LYNX 8.1, ATOM LYNX 8.0, ATOM 29, ATOM CROSS PRO, ATOM JET, ATOM CROSS,
ATOM SUV PRO, ATOM DIAMOND WAVE PRO, ATOM CITY WAVE PRO, ATOM CITY WAVE, ATOM CITY, ATOM STREET,
ATOM

Year of manufacture: 2026 and 2027

Comply with all of the relevant requirements of the Machinery Directive (2006/42/EC).
Comply with Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU
Comply with all of the relevant requirements of RD 339/2014, de 9 de Mayo.

Furthermore, the machine complies with all of the requirements of the Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU.

The production control is assured by our Quality Management System, which fulfills the requirements of the standard ISO
9001

The following harmonized standards have been applied:
DIN EN 15194 Cycles — Electrically power assisted cycles — EPAC bicycles;
DIN ISO 4210-1/2/3/4/5/6/7/8/9 Safety requirements for bicycles

Technical documentation filed at:
BH BIKES EUROPE, SL

¢/ Perretagana 10,

01015 Vitoria, Spain

Prepared and reviewed by the BH Quality Department (Headquarters)

Rev.19 03/06/2025 Page1of 1
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11 POMOC | DODATKOWE MATERIALY

BH oferuje rézne sposoby uzyskania odpowiedzi na Twoje pytania. Ponadto mozesz dotgczy¢ do naszej globalne;
spotecznosci rowerzystow w mediach spotecznosciowych.

MATERIALY TECHNICZNE

Na stronie internetowej BH Bikes znajdziesz wszystkie materiaty potrzebne do precyzyjnego dostrojenia roweru.

Kliknij ponizszy link, aby uzyskac¢ dostep do instrukcji obstugi, aplikacji, gwarancji, plikdw aktualizujgcych wyswietlacz
oraz filméw wyjasniajgcych rézne funkcje:

https://www.bhbikes.com/manuals

Mozesz rowniez zapoznaC sie z naszymi szczegotowymi poradnikami, aby dowiedzie¢ sie, jak konserwowac i
precyzyjnie regulowac swoj rower, na naszym specjalistycznym kanale na YouTube:

https://www.youtube.com/user/ServicioTecnicoBH

SKONTAKTUJ SIE Z NAMI

Nasi autoryzowani sprzedawcy dysponujg niezbedng wiedza i zasobami, aby pomoc Ci we wszystkim, co dotyczy
Twojego roweru. Nie wahaj sie skontaktowac z najblizszym sklepem. Znajdziesz go, klikajac ponizszy link:

https://www.bhbikes.com/es_INT/tiendas/buscador-de-tiendas

Aby skontaktowac sie z nami bezposrednio:
Tel.: + 3494513 52 02
info@bhbikes.com

P.l. Jundiz- Perretagana 10, 01015 Vitoria, Alava (Hiszpania)

MEDIA SPOLECZNOSCIOWE

Dotgcz do naszej globalnej spotecznosci rowerzystow. Poznaj doswiadczenia innych rowerzystéw zwigzane z markg
BH i podziel sie swoimi.

f ¥ o @©
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https://www.facebook.com/BH.Bikes.Official
https://twitter.com/BH_Bikes
https://www.youtube.com/user/bhbikeschannel
http://instagram.com/bh_bikes

www.bhbikes.com ‘ V(i1 Tube
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